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VORBERICHT

DER DRITTEN AUSGABE VON 177o0.

I )ieser sich so nennende Anti - Ovid wiirde
in mehr als einem Betracht sehr wenig dabey
gewinnen, wenn er neben dem reitzenden
Verfuhrer, dem er durch seinen Nahmen Trotz

bietet, in der Welt erscheinen sollte.

Die damahlige Jugend des Verfassers, und
die Eilfertigkeit, womit dieses Gedicht im Jahr
1752 In wenig Tagen ejakuliert wurde, zeigt
sich in der schlechten Anlage des Plans, in einer
noch sehr mangelhaften Kenntnifs des Herzens,
in der Ungleichheit der Schreibart, in dem
seichten Urtheil tiber die Briefe der Ninon
Lenclos an den'Marquis von Sevigné, und
in zwanzig andern Dingen von minderer

o
Bedeutung <



O VORBERICHT.

'Dasjenige wohl auszufiihren, was der Titel
verspricht , wiirde die Ausarbeitung eines ganz
neuen Gedichtes erfordern; wozu der Verfas-
ser weder Lust noch Mulse hat. Weil indes-
sen doch einige gute Stellen, und der Geist
und Zweck des Gedichts selbst die moglichste
Ausbesserung desselben zu verdienen schienen,
so hat man bey dieser Ausgabe grofsere Veran-
derungen damit vorgenommen, als mit irgend
einem andern 1n dieser Sammlung; wie die
Vergleichung mit der vorigen Ausgabe diejeni-
gen belehren wird, welche sich diese Miihe
geben mogen. Insonderheit ist die zweyte
Halfte des ersten Gesangs und die erste des
zweyten ginzlich umgeschmelzt worden; und
wenn bey einer kinftigen Ausgabe die beiden
andern ein gleiches Schicksal haben sollten,
so wiirde das Ganze so viel als neu seyn, und

melir dadurch gewinnen, als verlieren.
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BEY GEGENWARTIGER AUSGABE.

Der Verfasser hat der Versuchung nicht wider-
stehen konnen, bey dieser Ausgabe mit dem
Rest des Gedichtes eben so frey zu verfahren,
als in der vorigen mit einem grolsen Theile
desselben geschehen war, und das Ganze ist
dadurch wirklich dem urspriinglichen Anti-
Ovid so unahnlich worden, dals man diesen

kaum noch darin erkennen kann.

Vielleicht ist die Absicht, das Gedicht
etwas lesbar zu machen, bey den meisten
Lesern dadurch erreicht: indefs dafs einige
wenige vielleicht, in andrer Riicksicht lieber
gesehén hitten, wenn alles, wie es Anfangs

war, geblieben wire. Ubrigens scheint eben
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nicht viel damit gewonneh zZu Seyn, wenn
man einen alten Rock so lange mit neuen
Lappen ausflickt, bis man nicht mehr sehen
kann, von welchem Zeug und welcher Farbe
er einst gewesen seyn mag: es kommt mit
allem dem Flicken doch nur — ein Bettler-

mantel heraus.



ERSTER .GES AN G.

V.1 — 15.

PDie Kunst zu lieben sangst du uns, Ovid:

Die wahre Art zu lieben sey mein Lied! .

Zu lieben ohne Kunst, die schone Art zu lieben
Der goldnen Zeit, da jedes weiche Herz

Von kindlichen und unverfilschten Trieben

Noch uberwallte, I'reude, Witz und Scherz,

Wie Schwester - Grazien in Blumenthilern spielten,
“ Und alle dich, Natur, in erster Unschuld fuhlten.
Fleuls, mein Gesang, sils, wie vom Lenz belebt
Aédons Lied durch junge Zweige bebt,

Sanft wie der Thau aus rothlichen Gewolken

In Rosen flielst und halbenthillte Nelken,

U nd wie um Doris Mund ein leiser Zefyr schwebt:
Nicht uppig, gleich den weichen Tonen

Des schlauen Lehrers schnoder Lust,

VVIELANDS VW. Svrerzrr. II. B

(48]
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V. 16 — 35.
Die, an Korinnens glib’nder Brust

Gegirret, uns zugleich Geschmack und Herz ver-

wohnen.

Du, die ich oft bewegten Hainen sang,
Wenn mir versteckt die Dryas lauschte,
Der Abendwind gelinder rauschte,
Und aus demn fernen Fels der Nachhall vielfach klang;
Iintsteige den verklirten Sfiaren,
O Liebe, wo du Gottin bist,
Begeistre du mein Lied, die Erde soll es horen;
Und selig ist das Herz, das meinen edlen Lehren,

Und deinem Einfluls offen ist!

Als Gott die Welten schuf, und dich, sein Bild,
o Liebe,
Zur Konigin den Welten gab,
Kam im Gefolg der reinsten Triebe
Die Seligkeit mit dir von seinem Thron herab.
Da lichelt’ aus den jugendlichen Erden,
Voll deiner Bildungen, ein ew’ger Lenz dich an;
Sie schwangen sich in ihre neue Bahn
Mit 1hren glicklichen Gefihrten,
Und hupften froblich auf, von dir bestrahlt zu

werden .



ExnsrTrea G2saANe. 11

V. 36 — ;6.
Die Geister, die du dir gezeugt,

Empfanden dich, sie liebten und genossen.
In den entzuckten Arm des Sylfen ausgegossen,
- Und sanft auf seine Brust die Stirne hingebeugt,
, Fuhlt die Sylfid’ ihr Herz der neuen Lust zu enge;
,Die Glickliche! Sie fuhlte dich!
, Und neidlos feyrten die Gesinge
, Der niedlichen Gespielen, schwesterlich,
, Der Freundin Glick; die Freuden mischten sich
,Und flogen, tausendfach verschonert durch die
Menge |
, Der Mitgenielsenden — denn alle fiithlten dich! —

, Yon jedem Allen zu, im sulsesten Gedringe.

Der Gottheit und der Geister Feind,
Der, abgetrennt von ihr, umnebelt und entzieret,
Das lustberaubte Reich der ew’gen Qual regieret,
Sieht zurnend auf das Gluck, das aﬂen Welten scheint.
Sieht auch die unsrige umflossen von Vergniigen
Iin ersten Schopfungsglanze liegen,
An tausend Freudenquellen reich, _
Und uns den Himmlischen durch dich, o Laebe,

gleich,

Des jetz’gen Daseyns froh und héh'rer Freuden

Eiben:
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V. 87 — 74
Ergrimmt siehts Ariman, und sinnt, uns zu
verderben.
Er schafft, der Liebe nach, in triglicher Gestalt
Die Wollust, die er Liebe nennet,
Ein reitzendes Gespenst, von dessen Anhauch bald

Manch unbesorgtes Herz entbrennet.

Weh uns! der Diamon siegt! das Feuer schnoder

Laebe

Verschlingt Uraniens mildern Glanz;

Es stromen schon die minder edeln Triebe

Wildrauschend durch das Herz, und fillen bald es
ganz.

Es durstet stets nach neuen Freuden,

Berauscht sich im Genuls , und wird nur mehr
erhitzt;

Schon fingt man an die Lust, die man allein besitzt,

Von der gemeinsamen zu scheiden.

Jetzt ists nicht mehr die Unschuld, die entzickt,

Wenn sie verschimt aus keuschen Augen blickt;

Kein Seufzer schwingt sich mehr bey unentweihten
Kussen

Zum Himmel auf, das zartliche Gefubhl

Der Tugend wird erstickt ; was sie jetzt Licbe

nennen,



Ist eine Gluth, von der allein die Adern brennen,
Der Seele Gift, der Leidenschaften Spiel.
Der Wankelmuth, der Triebe innrer Streit,
Der Uberdrufs, die Eifersucht, der Neid,
Verjagt die Ruh und die zufriedne Lust,

Des Wechsels Feindin, aus der Brust.
Schon mancher Paris findt jetzt seine Helena,
Wiewohl noch keinen Barden 1hn zu singen.
Bald sichat du Dicliter suf; dis i, Tdalia,
Und deinem Knaben Opfer bringen.

Ihr mildes Lied raumt dir den Myrtenhayn,

Der Pafos ziert, und goldne Tempel ein.

Jetzt singt Anakreon in loser Nymfen Reihen,
Berauscht vom Madchen und vom Wein,

Die Lieb in junge Busen ein;

Sie wallen liistern auf und 6ffnen sich dem Mayen,
Und eifern, auch sein Lied zu seyn.

»,Genielst und liebt, weil euch die Jugend winkt,
y»Sie wird verblihn, genielst und liebt, und trinkt,
,,Und taumelt, in der Reben Schatten,

»An Fyllis Brust auf rosenvollen Matten.

»,Der Tod, (wer weils, wie bald kommt er?)

»O! mocht er euch betrunken finden!
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V. 98 — 116.
. Der raubt uns alle Lust; in Plutons finstern
Grunden

,,Winkt euch kein Cypernwein, kilst keine Fyllis

mehr.

Verfuhrerische Sittenlehre,
O hittst du, unsrer Kunst zur Ehre,
Von keiner Leier nie getont!
O hiitte, voll von dir, nach untersagten Freuden,
Der Sinne Lust, des Geistes Leiden ,

Kein irrend Herz sich je gesehnt.

Zum Uberfluls erscheint der Meister loser Kunste,
Ovid, und lehrt! — Cytherens blinder Knab’,
, Entlassen seiner alten Dienste,
, Schnallt froh den goldnen Kocher ab,
Und jenem wird Korinne zum Gewinnste,
Fiir Lieder, die Korinnen machen.
Thr Mutter der erhabnen Grachen,
Ihr Frauen, grofs an Geist und Heldensinn,
Wo find’ ich jetzt die Romerin,
' Die nicht beschimt wir’, euch zu gleichen?
s Die Porzien miissen jetzt den Messalinen

weilchen ;



Easrear GrasaAxé. 15

V. 117 — 157.

y Die halbe Welt ist jetzt der Quadrantarien
Lohn,

» Den Preis der Schonsten trigt die Schandlichste
davon,

,Und in Quartillens Bild bestrebt sogar Petron

, Yergebens sich, sein Urbild zu erreichen.

Die ihr ein tauschend Gluck so oft zu hoch bezahlt,

Yhr ILiebe athmenden, noch unerfahrnen Herzen,

Was man so zauberisch euch mahlt,

Sind nur in Lust verlarvte Schmerzen!

O glaubet nicht den lockenden Proper zen!

Die Wollust, die aus ihren Liedern lacht,

Ist jene nicht, fir die euch die Natur geschaffen;

Nie fuhlten sie der wahren Liebe Macht,

Und i1hre Freuden sind nur echter Freuden Affen.

Zwar sifs i1st ibr Gesang und schmeichelt unsern
Trieben, )
Wie leicht wirds uns, die Weisheit auszuuben,
Die uns der Freund Bathyllens singt,
Und Aristipp in Lehrgebiude bringt!
Sich uns gefilliger zu schmicken
Borgt sie die Farbe der Natur,

Verbirgt, was sie entehrt, den aufgehaltnen Blicken.

Und zeigt uns schlau die schone Seite nur.
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V. 138 — 156.

Sie ladet die Begier in holde Zauberauen;

Was uns entzunden kann, was uns zum Wechsel
reitzt,

Ist hier im Uberfluls zu schauen.

Die Luft scheint hier, wie in Armidens Schlofs,

Die Weichlichkeit in uns zu flofsen ;

Der Weisheit Ruf, die Zukunft wird vergessen,

Man denkt hier nicht, man fuhlet blols.

Vielleicht begluckt, wenn auf die sulsen Stunden,

Die man so thierisch durchempfunden,

Ein sanfter Tod, wie der den einst Ovid begehrt,

( Wie sehr war er des Wunsches werth!)

Den Geist, dem an so wenig gniigte,

Mit seinem Leib in ew’gen Schlummer wiegte.

Doch nein! Ich irre mich! — Und wir’ es ein

Gedicht,

Was Sokrates von einem bessern Lieben,

Den Giftkelch in der Hand, sich hoffnungsvoll ver-
spricht,

Auch dann ist der ein Thor, und mitten 1m
Bestreben

Nach steter Lust, kennt er den Werth des Daseyns
nicht,

Der nur den Sinnen lebt, und jeder edlern Pflicht
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V. 157 — 176.
Verhalstes Joch mit kithner Faust zerbricht.
Die Hilfte von ihm selbst, die tugendhafte Liebe
Zum allgemeinen Wohl, des Wohlthuns silse Tl-ie;be
Raubt der Betrogne sich! — — Die Freuden belsrer

Art,

Wodurch der Mensch an hoh’re Wesen reichet,
Giebt er fur eine Lust, die ihn den Thieren gleichet,

Und kulst dafur, und trinkt und salbet seinen Bart!

Du, die der Thoren Angedenken
Verewigt auf die Nachwelt bringt,
Die du geschickter bist, der Menschen Stolz zu

kranken,
Als was selbst Juvenal zur Schmach der Mensch-
heit singt;
Geschichte, sprich, wie viele Heldenseelen
Entzog die Wollust nicht dem Ruhm der Ewigkeit ?
Wie mancher iibertraf den Sieger bey Arbelen,
Und bat in ihrem Arm der Tugend Glanz entweiht?
Wie sammelt die Natur nicht alle ihre Kriifte,
Wenn sie Alcibiaden bildt?
Sie schuf sie, wird’ ihr Zweck erfullt,
Zum Glick der Welt, zum gottlichsten Geschifte.
Diels war’s was Sokrates der Welt von ihm ver-
hiels,
Wieranps W. Sverr, II. B,

)
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V. 177 — 1¢6.

Sein Freund, sein Lehrer, sein Gefihrte, -

Der schon in ihm den kinft’gen Helden ehrte,

U£1d dieses einz’ge IMahl vom Schein sich tduschen
liels.

Thm, den Athen den Schénsten hiels,

IThm, den ein Sokrates zum Besten auszubilden

So eifrig war, — was raubt’ ihm seinen Ruhm,
verstiels

Den Liebling seiner Zeit zu Thraziens rohen
Wilden ?

Die Uppigkeit, der zigellose Sinn,

Der Leichtsinn, der den Staat und eine Buhlerin

Gleich feurig liebt, gleich flatterhaft behandelt,

Der seinen Scherz mit beiden treibt,

Sich jeden Augenblick verwandelt,

Und nur im Ubermuth sich immer dhnlich bleibt.

Und soll ich von den stolzen Hoh'n,

Wo rihmlich aufgestellt der Helden Bilder stehn,
An denen unserm Blick sich diese Flecken zeigen,

In deinen Staub herunter steigen,

O Pébel! der du nie gedacht,

Wie ein Perikles denkt, wenn die Begierden

schweigen,
Und das Gefiih]l der innern Wiird’ erwacht ?



EnrnstTeEnr GEsS ANG. 19

V. 197 — 219.
Hier Venus, oder, Thorheit, du,
"Hier ist der Kern von euern Unterthanen;
Hier fuhret euern bunten Fahnen
Die Leidenschaft ein Heer von Narren zu;
Hier tindelt ein Tibull zu seines Midchens Fulsen
Sein kurzes Sperlingsleben weg ;'
Geschieden von der Welt, in heil’gen Finsternissen,
Lehrt Rustik dort die junge Alibeg

Die fromme Kunst den Teufel einzuschliefsen.

Gar selten braucht Kupido sein Geschols
So schwache Herzen zu bekriegen ;
Aus langer Weil sinkt Mops in Chloens Schools;
Aus Triagheit lilst Nerine sich besiegen.
Der Vorwitz macht Vanessen unterliegen,
Was kein Adon erhielt, gelinget unverhofit
Dem rauhsten zottigsten Satyren;
Und Herzen, deren Stolz zu ruhren

Sonst alles fruchtlos i1st, besiegt der Schneider oft.

Seht die Erob’rerin, Finette,

In jenem Kranz, den Amor um sie flicht!
Welch einen Hof ihr herrschendes Gesicht
Um sich erblickt! Hier buhlen 1n die Wette

Um 1hre Gunst, um einen armen Blick,
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V. 220 — 239.

Das Kind, der Greis, der Filosof, der Dichter,

Der Hofling, der Abbé, der Hauptmann und der
Richter;

Mit einem Wink theilt sie, die Gottin, Gluck

Und Elend aus, und aus denselben Augen

Muls Hoffnung Seladon, und Fop Verzweiflung
saugen .

In sehr verschiednemm Licht zeigt hier die Liebe sich;

Biirlesk bey dem, bey jenem weinerlich;

Sie zaubert hier nicht blofs figurlich,

Sie wirkt Verwandlungen — Nur einen Ficherschlag,

Und plétzlich wird der Platonist natirlich,

Der Graubart bunt als wie ein Sommertag,

Der Held ein Lamm, und der Magister zierlich.

Wie lange soll der launische Affekt,
Den ijpigkeit und Langeweile heckt,
Der von Begierden wichst, und stirbet von Ent-
zucken ,

O Liebe, sich mit deinem Nahmen schmicken?

Und du, zweydeutiges Geschlecht,
Du Rithsel der Natur, wer kann dich mir erkliren?
Dich halst’ Euripidés und muflste dich verehren;

Der dich erhebt bis an die Sfiren,
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V. 240 — 250.
Der dich zur Holle stofst — sie haben beide Recht.
Und doch, mit allen den Gebrechen,
Die Junenal und Pop’ und wer ihr Nachhall ist
Euch vorgeriuckt, wer lebt, der nicht bey euch
vergilst,
Was gegen ihr Gefiihl die Misogynen sprechen?
Bedarf es mehr um euch zu riachen
Als dals sogar ein Swift — Vanessen dienst-
bar 1st?
Und o! wie ungerecht, Euch Fehler aufzubiirden,
Die unsrer Arbeit Frichte sind!
Was fur ein Dimon macht die Herr’n der Schépfung
blind ?
Als ob wir das an Lust verlieren wiirden,

Was Ihr an innerm Werth gewinnt !

Nicht fiir ein fliichtiges Entziicken,
Nicht unser Puppenspiel zu seyn,
Nein, unser Leben zu verschénern, zu beglicken,
Gols Amor euch so schéne Seelen ein;
Mit Reitzungen, die nie veralten,
Befruchtet, wirden sie, blofs durch der Grazien
Gunst,
Von selbst sich ohne Miih viel reitzender entfalten,

Als unser Witz durch alle Macht der Kunst.
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V. 260 — 270.

Was zwingt sie denn, im Keime zu ersticken?

Ist’s Vorurtheil, ist’s Neid? Besorgen wir vielleicht,

Durch Tugend mochten sie den Scepter uns ent-
rucken ? —

Als ob es uns zu vielem Ruhm gereicht,

Wenn sich vor einem Ding, das einer Puppe gleicht,

Die Helden selbst nur desto tiefer bucken ?

Thr Schonen, neigt zu meinem Lied
Gelehrig euer Ohr! Es soll die Kunst euch lehren,
Durch Schonheit, die 1m Schnee des Alters nicht
verbluht,
Durch Reitze, die die Macht der schonsten Augen

mehren,

Den alten Wahn der Mianner zu bekehren!



ZWEYTER GESANG.

V. 1 — 13.

"T'ief in dem Heiligthum von unsrer Seele liegt

Der Liebe Quell, der Zug zum Guten und zum
Schonen;

Und in der Harmonie, die unsre Triebe wiegt,

Die Seligkeit, wornach sich unsre Herzen sehnen.

Die Liebe, die zu dir, o Panthea, mich zieht,

Ist eben dieser Trieb zum Schonen,

Der fur die Edelsten von Griaciens Heldensohnen,

Fur dich, Leonidas, fir dich, mein Brutus,
gliht.

Mein Busen lernt durch sie von fremdem Schmerz
sich dehnen,

Sie hat der D1do nie des Mitleids Zoll versagt,

Sie mischt die ihrigen in Klementinens Thrinen,

Und bebt, wenn Abbadonna klagt.

Der gleiche Trieb lifst mich Entzicken fuhlen,
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V. 14 — 34.
Wenn mir Virgil’s und Miltons Harfen spielen.
Er wallt in mir, Natur, zu deinen Werken hin,
Und nihret sich von deinen sanften Freuden;
Er lernt dir ab, die Wahrheit einzukleiden,

Verschont den Witz und scharft den Sinn.

Nur, der dem ungeschmeckt nichts Reitzendes
entfliehet,
Fuhle recht der Liebe Sufsigkeit;
Der 1sts, fur den die Anmuth bluhet,
Die die Natur auf ithre Werke streut.
Die Halslichkeit wird ihn so widrig ruhren,
Als ihn das Schéne reitzt ; er mifst in seiner Vahl

Des Guten und des Bosen Zahl,

Und lialst die Weisheit nie ihr Richteramt verlieren.

Die, die er liebt, wird keine Liais seyn.
Der dufsre Reitz allein, die List verbuhlter Blicke
Nimmt sein verwahrtes Herz nicht ein;
Und fuhlt er auch in sich die Triebe sich entzweyn,
So siegt er doch, und bebt vor der Gefahr zuricke.
Nur wo die Unschuld sich in stille Anmuth hullt,
Da widersteht er nicht, er ehret was er liebet,
Und sein Verstand erlaubt, dals sich sein Herz

ergiebet .
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V. 35 — 53.

Wenn auf der freyen Stirn sich sanfte Hoheit bildt,
Wenn, ungelehrt in buhlerischen Ticken,
Die Augen unbewulst entzicken,
Und jeder Blick das Herz verwundt;
Wenn Grofsmuth, Menschenhuld den schonen Busen

reget,

Und wenn 1thr anmuthvoller Mund
Der Augen Geist nicht widerleget,
Thr Liacheln ohne Hinterlist,
Und ungeschminkt ithr Witz , wie ihre \'Vangen s 18t ;

Verdient sie, dals ein Mann gern ihre Fesseln triget.

O Tugend, Goéttin, ohne die
Wir keine Wollust lauter schmecken,
Du giebst den Trieben Mafs, du stimmst und
adelst sie,
Und lehrst auch da noch Lust entdecken,
Wo Thrax, dels Schlafsucht nur der Klang des
Goldes stort,

Ganz fuhllos bletbt, und weder sieht noch hort.

Auch macht uns der Geschmack geschickter
recht zu lieben.
Wer unentziickt von dir, Horaz, geblieben,

Ver nicht die Grazien in deinen Briefen fuhlt,

Wrieranps VW. Svurpri. IlI. B. G
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V. 54 — 76.
Bey Popen gihnt, bey einer Magdalenen
Von Rafael nach ihrem Busen schielt,
Den bannet weit von euch, 1hr Schonen,

Er wird bey eurem Kuls bald wie bey Popen gihnen.

Geschmack und Witz erweitern unsre Brust,
Und machen ziartlicher zur Lust:
Sie schenken uns die feinen Freuden,
Die unbekannt dem Pobel sind; |
Sie wissen uns die Wollust zu verkleiden,
Die Mops geschmacklos zwar empfindt,
Doch bald zu einerley, zuletzt verdrielslich findt.
Sie lehren uns die Kunst sich zu vergnugen,
Die schlaue Kunst den Ekel zu })é'triegen :
Sie geben jeder Lust der Neuheit Schein,

Und lehren im Genuls wollistig - sparsam seyn.

Doch Freuden, die auch Thoren schmecken,
Sind nicht der edlern Liebe Ziel;
Nein! ihr vergotterndes Gefuhl
Soll michtig dich zu jeder Tugend wecken.
Soll dir weit uber Erd’ und Zeit
Des Daseyns grolses Ziel entdecken!
Erhoht, verstirkt durch sie, soll deine Zartlichkeit

Auf alle Wesen sich erstrecken.
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V. 77 — g6.
Der Unemphfndliche, der unsrer Thranen lacht,
Den unser Gluck nicht froher macht,
Hat nie geliebt; bey Frynen, bey Neiren
Erfuhr er, wenn i1hr wollt, das Gluck der schonen
Nacht;
Doch er genosse selbst im Arme von Cytheren
Das nicht, was den Genuls zum Wunsch der Gotter

macht.

Die Liebe stimmt das Herz, das sie gefangen,
Und jeden seiner Trieb’ in reine Harmonie,
Sie lichelt sanft auf unsern Wangen,
Und was wir thun, glinzt doppelt schon durch sie.
MMan strebt des Herzens werth zu werden
Das unsre Zirtlichkeit gewann,
Und schopfet Lust selbst aus Beschwerden,

VWenn des Geliebten Gluck durch sie gewinnen kann.

Die Tugend nimmt mit ihrem eignen Schein
So michtig nicht als durch die Anmuth ein,
Die ihr die Liebe leiht. Die streut auf jede Pflicht
Gefilligkeit und Reitz; ‘das strenge Angesicht
Der Weisheit selbst, in Ernst und Tiefsinn ein-
gehullt,
Macht 1hr erheiternd Liacheln mild.
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V. 97 — 117.

Thr, die ihr lieben wollt, lalst euer Herz nur wahlen.
Ein unaussprechlich Was, ein unsichtbarer Zwang
Verrith beym ersten Blick den unbewulsten Hang
Einander zugedachter Seelen.

Schon dort in jenem Raum, wo wir, vor diesem
Leben,

In einem himmlischen Gewand,

Gleich jungen Liebesgottern, schweben;

Schon dort verknupft der reinen Liebe Hand

Die schwach empfindenden und gleichgestimmten
Seelen.

Oft schlummern sie umarmt in jungen Rosen ein,

Oft weinen sie beym Lied dther’scher Filomelen,

Voll zirtlichen Gefiihls, wozu die Worte fehlen,

Und sehnen sich, geliebt zu seyn.

Hier ists, wo unter siil[sen Kissen,

In 1hre weiche Brust die sanften Triebe flielsen,

Wovon sie oft erstaunt und seufzend uberwallt,

I'h sie in dieser Welt sich finden.

In Triumen sehn wir oft die himmlische Gestalt

Der Freundin vor uns stehn, wie sie in stillen
Grunden

Gelockt vom West, die Einsamkeit

Am Fruhlingsabend sucht; sie irrt, sie scheint

zerstreut,



Z wEYTER GE=EsANG. 29

V. 118 — 13g.
Sie bleibt zuletzt, tief in Gedanken, stehen,
Thr schmachtend Auge sucht den unbekannten Freund
Den ihr gefuhlvoll Herz i1hr zu versprechen scheint;
Ein suflser Schauer bebt, da wir die Gottin sehen,
Durch unsre Seele hin, und Amor flustert zu:

Du bist’s, sie suchet dich: Sie ist’s, sie suchest du!?)

Doch wenn des Schicksals Wolken weichen,

Wenn wir sie wirklich sehn, die oft ein Nacht-
gesicht

Mit Mienen, die den ihren gleichen,
Uns zugefiihrt, dann wirds in unsrer Seele Licht.
Dann sehen wir, wohin der micht’'ge Zug gezielt,
Den wir so oft verwundrungsvoll gefuhlt.
F.in seelenvoller Blick, ein halb ersticktes Ach
Und still dem Aug’ entsclilichne Thrinen, |
Entdecken uns das Herz der Schonen,

Das oft bey unsern Schmerzen brach.

Unwissend in der Kunst die Unschuld zu betriegen,
Sinnt Thirsis nicht, die Freundin zu besiegen;
Kaum wagt die Zirtlichkeit den Wunsch geliebt zu

seyn.
Thm scheint ihr Aug auch dann zu drdun,
Wenn es ihr Herz verrith , und mit verwirrten

Blicken
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V. 139 — 156.

[hm wunschuldsvoll verspricht, gewils ihn zu
beglicken.

Doch mit dem zirtlichen Verlangen

Nimmt auch die Hoflnung zu, und gliht auf seinen
Wangen.

Was fur ein Himmel bliht um ihn,

Wenn er in ithrem Arm sich denket?

Dann mag ihn jede Freude fliehn,

Dann klagt er nicht, wie hart ihn auch das Schicksal
kranket;

Er wurde ohne Reu’ aus einem Eden ziehn,

Wir ithm die Wonne nicht, sie d’rin zu sehn,

geschenket.

Wie freudig schauert er, wenn sich ibr Blick
vergilst,
Und seine Blicke sucht und findet;
Und was sein Herz fiir sie empfindet,

In ithnen mit Entziickung liest.

Die Liebe wiichst, so klein sie Anfangs 1st,
Sehr schnell von Seufzern und von Thréinen.
Kaum schleicht sie sich ins sanfte Herz der Schonen,
So fullt sie ganz es aus: so blitht ein Zefyr auf,

Wenn er sich jugendlich um Fyllis Busen schmiegt,
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V. 157 — 174.
Sein Fittig dehnt sich schon, befiedert sich und
fliegt
Um Hals und Locken ber, vergeblich winken Rosen
Und Lilien 1hm zu, ithm bluhen belsre Rosen
Und Lilien auf Fyllis Mund und Brust;
Und keiner Rose Kuls entlocket ithn der Lust,

Den Schiferinnen liebzukosen.

Oft singt er dem vergnugten Ohr
Der gerne Lernenden das Gluck der Liebe vor,
Und still bewulst errothen beide;
F.ntzickt beschreibt er ihr die unbekannte Freude,
Bis Seufzer, die beredter sprechen,

Als zehn Erklirungen, den Lehrer unterbrechen.

Das Herz, das Auge selbst entdeckte sich jetzt

schon,

Nur wagt der Mund noch nicht, dem Herzen nach-
zusprechen ;

Man scheut einander jetzt, die Schone flieht davon,

Doch nur gesucht zu seyn; man weils nichts mehr
zu sagen,

Die Rede stockt, man schweigt und sieht sich idngst-
lich an,

Die Blicke fliehen sich, die bangen Herzen schlagen,
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V. 175 — 196.
Man hofft und zittert doch, man sieht sein Glick
noch nicht,
So deutlich es aus jeder Miene spricht,
Bis Thrinen, die das Aug nicht linger halten kann,

Einander mehr als tausend Zungen sagen.

Doch welch ein Mund besingt die Lust,

Die jetzt die Glucklichen entzucket,

Da jedes sich geliebt erblicket?

Jetzt da vom Uberschwang allmiachtiger Emphindung

Bewiltigt, 1hre Brust zum ersten Mahl sich druckt,

Zum ersten Mahl sich Arm in Arm verstrickt,

Und Amors Gunst das Siegel der Verbindung

Den ersten Kuls auf ihre Lippen druckt?

Nein, dich zu singen, erster Kuls,

Dich, hochste Wollust dieses Lebens,

Bestrebet sich, wiewohl noch glihend vom Genuls,

Der treue Schiifer selbst 2) vergebens.

Die ihr diels zu verstehn begehrt

Was euch sonst Unsinn scheinen mulste,

Liebt wie Mirtill! — Ovid, der so gelehit

Von Kiissen sang,, und wie ein Meister kulste,

Erfubhr die Wollust nie, und war sie auch nicht
werth,

Die reine Liebe nur, und Einmahl nur, erfihrt.
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V. 197 — 217.
Die ILiebenden, die in den ersten Kiissen
Ganz unersittlich sind , und noch davon nichts
wissen ,
Wie leer zuletzt ein Herz sich findt,
An dem die Zeit ihr leidig’s Recht gewinnt,
Vergessen leicht, dals auch im zartesten Genuls
Die Milsigung uns selbst gebieten musse.
Wir unser Daseyn doch ein einz’ger ew’ger Kuls!
So denkt man, ohne Furcht, dals je der Uberdruls
Dem Nektar Engelreiner Kusse
Die Sulsigkeit zu rauben fihig sey.
Allein, macht der Geschmack die Freuden
Nicht immer durch Verindrung neu,
Ist nicht der Witz bemiiht, sie tiglich umzukleiden,
So altern sie gar bald. Ein ewig Einerley
Vergillt uns jede Lust, und macht aus Kussen
Pilichten,
Die wir gleichgiltig erst , dann mit Verdruls ent-

richten.

Die Liebe gleicht der Melodie;
Der Triebe Seele, wie der Tone,
Ist die Verinderung, wenn sie mit Harmonie
Das Mannigfaltige, so streitend es oft scheinet,

Gesellig macht, und ohne Zwang vereinet.

By}

Wiertanps W. Sverr. IIL B
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V. 218 — 237.
Auch wahre Liebe wird hierin (die Wahrheit euch
Zu sagen ) von Ovid ein wenig lernen miissen.
Sie bleibt sich selbst nicht immer gleich,
Und wirzt den Kufs mit schlauen Hindernissen.
Ein kluges Liebchen ligt zuweilen Sprodigkeit
Und flieht, wenn wir sie kussen wollen,
Wie rohe Midchen fliehn, die erst noch reifen sollen ;
Bald kommt sie anmuthsvoll und beut
Den Mund uns hin, bald liebt sie uns zuvorzu-
kommen,

Und lacht, wenn sie den Kufs uns weggenommen.

Wie glucklich seyd ihr, die ihr liebt,
So fern ihr euer Gliucke kennet!
Thr habt, wornach umsonst die Menge rennet,
Und was kein Wurf des Zufalls giebt.
Euch flie[sen die genofsnen Stunden,
Jedwede schon und satt an Lust;
Von euch wird an der Freundin Brust
Des Lebens Freude ganz, der Schmerz kaum halb

empfunden.

Doch soll der Liebe Glick, wie ihr, unsterblich
seyn,

Soll sie mit euch in Welten iibergehen,
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Y. 238 — 260.

Wo wir mit andern Augen sehen,

Wo uns der Erde Grofsen klein,

Und tausend Wiunsche kindisch scheinen,

Um die wir hier so oft, wenn sie uns fehlen,
welnen ;

So lautert stets die Lust, die ihr genielst,

Und macht sie geistiger. O wie entziickend ist

Die Wollust, die kein Sklay der Sinne kennet,

VWenn uns, harmonischer erhabner Triebe voll,

In jedem Blick der Seelen Gleichlaut riihret!

Indem der Tugend Weg uns holde Weisheit fuhret!

Die lieben, die man lieben soll!

So wie sie sich mit Zartlichkeit umfangen,

Umarmen sich in einer bessern Welt

Zwey Himmlischliebende. Sie fihlen ihf Verlangen

Stets uberirdischer, stets mehr,

Vom Korper abgetrennt; auch ihre Sinnlichkeit

Wird durch die feinste Lust und tausend Gegen-
stande,

Bey denen Strefon nichts empfinde,

Zugleich mit ihrem Geist erfreut.

Wie mit Ambrosia, nihrt sich mit ihren Kussen

Die Tugend und die Zirtlichkeit.

Was dieses Band, das Lieb und Weisheit reiht,

In edeln Seelen wirkt, wie sollt’ es Strefon wissen;
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V. 261 — 279.
Er lacht der Sympathie, die schone Seelen bindt,

So kussen Faunen auch, wie er Nerinen kusset :
Was Wunder, dafls er schwarmend findt,
Dals Damon, wenn er einerley genielset,

Ganz anders als wie er empfindt.

Wie soll ich Krebillons leichtfert’'gem Witz

verzeithen,

Der uns, was Ninon ausgeubt,

Die Kunst die Liebe zu entweihen,

In einem Lehrbegriff aus ihrer Feder giebt!

Thm ist die Liebe nicht das himmlische Gefiihl

Erhabner gleichgestimmter Seelen ;

Sie ist ein blofses Puppenspiel,

Ein Zeitvertreib, wenn belsre fehlen.

Der schwirmt, nach ithmm, der dich, du Gott in
unsrer Brust,

Der Tugend reinste Quelle nennet;

Der raset, der in dir, statt blofser Sinnenlust,

Des Weisen hochstes Gluck erkennet.

Doch sprich uns immer Hohn, dogmatischer
Properz,
Lals uns die Schwirmerey , und liebe du zum

Scherz ;
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V. 280 — 301.

Was du gelehrt, das mag dein Marquis iiben ;

Nicht einzuschlafen mag er lieben!

Doch er, und wer sein Schiler ist,

Empfinde nie was wir empfinden,

VWenn uns ein himmlisch Midchen kufst;

Und finde nichts als schlaue Hinterlist, :

Da, wo er Liebe hofft zu finden;

Und wenn einst, Herz an Herz zu binden,

Ihin zum Bedurfnifs wird, so sey

Sein Herz ein Puppenspiel der kiltesten Kokette!

Stets seufz’ er unerhart, und fluche seiner Kette,

Und mache doch sich nimmer von ihr frey!

Stets bleib’ er, wie durch Zauberey,

Voll Ingrimm auf sich selbst der Quiilerin getreu,

Und scheint sie seiner Noth sich endlich zu
erbarmen,

So uberrasch’ er sie — 1in seines Feindes Armen!

Zwar der begehrt von uns zu viel,
Der bey lebend’gem Leib uns zu Intelligenzen
Erheben will. Das feinere Gefuhl
Des Schonen schwebt in beider Welten Grenzen.
Die Reitze, deren sulse Macht _
Der Weise selbst erfihrt, der schlanken Glieder
Pracht,
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V. 302 — 318.

Die Augen, die so riihrend glinzen,
Der Rosenmund, der so bezaubernd lacht,

Sind darum nicht so schon, dals wir sie stoisch
flichen!

Wer schuf die Trieb’ uns an, die uns so maichtig
zichen ?

Hat die Natur, die nichts vergebens macht,

Uns durch des Weibes Reitz nur Schlingen legen
wollen?

Und ist’s, damit wir stracks die Augen schlielsen
sollen,

Dals diesem Zauber alles weicht,

Und das geiiebte Weib uns eine Gottin daucht?

Doch wie wviel schoner als die Rosen frischer

Wangen,

Und Lilien, die anf der Haut nur prangen,

Ist eine Seele, die der Glanz der Unschuld
schmuckt ?

Ein aufgeklirter Geist, von Irrthum unbefangen,

Ein Witz, so ungeschminkt als ihre Rosen-
wangen ,

Der nie verwundet, stets entzuckt;

Und eine Tugend, die gleich weit

Von Schwiche wie von Sprodigkeit,
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V. 319 — 335.
Die Frucht des Herzens ist, das sie aus Neigung
ubt,
Und allem was sie thut, den schonsten Anstand

giebt !

O! keine Schonheit, die, der Erd entsprossen,
Sich wieder in sie senket; gleicht
Der Seele, die von geist’gem Licht umflossen,
Voll himmlischer Begier der Unterwelt entflencht,
Und wie auf macht’'gen Engelsfliigeln,
Auf gottlichen Gedanken sich erhebt!
Was ist dem Herzen gleich, worin der Himmel
lebt ?
Was einem Geist’y, in dem sich hoh’re Geister

spiegeln ?

, Zu diesem Ziel auf deinem Rosenpfad
, Durch diese Welt uns sanft empor zu heben,
,Und uns von jenem wahren Leben,
, Das uns erwartet, wenn des Erdlaufs schweres
Rad
, Einst umgeschwungen ist, ein Vorgefihl zu geben,
, Worin das Herz befriedigt ruht;
, Den herben Erdgeschmack des Lebens, wo wir

biufsen
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V. 336 — 352.

, Vielleicht fur alte Schuld, dem Guten zu ver-

sulsen,

,Zu heitern unsern Weg, zu stirken unsern

Muth,

, Zu ldautern unsern Sinn in deiner heil’gen Gluth,

,Und, wenn wir kindlich nur von dir uns fiihren

liefsen,

, Dein ew’'ges Wonnereich uns allen aufzuschlielsen,
, O Liebe, diels, diels 1st dein hochster Ruhm ;
, Dazu, o Gottliche, entstiegst du jenen Sfiren,

,Worin in deinem Licht die Geister sich ver-

kliren,

, Und wihltest unsre Brust zu deinem Heiligthum.
, Wir wallen hier, aus unserm Ursprungsstande
, Herabgesturzt, in einem fremden Lande,

,Und selbst der Sinnenklav, von schnoder Lust

getduscht,

, Er suchte dich; — du bists, die seine Sehnsucht

heischt.

, Wozu, Betrogner, dich ermatten,

, Mit dieser wilden Jagd mnach einem falschen

Ziel,

»Das immer weicht? So schnappt der Hund im

a1

Nil

, VM1t leerem Mund nach einem Wasserschatten.
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V. 353 — 358.
,Das Zaubermahl, womit die Wollust speist,
, Lalst ewig leer dein Herz, und todtet deinen

Geist.

, Wohl uns! die mit entwdélkten Sinnen
, Des Lebens Lauf an deiner Hand beginnen
,Urania! — O bleib’ auch mir, bis zum

Beschluls,

, Was du mir immer warst, mein guter Genius!

VWieranps VW. Sverr. Il B G
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A n m er k u n
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1) Seite 2g. Anspielung auf eine Elegie von Klopstock,

die vielleicht das lieblichste und zarteste ist,

Sprache aufzuweisen hat.

2) S. 32. Mirull im Pastor fido.

Was unsre
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BALSORA.

ZEMIN UND GULINDY.
SERENA.

DER UNZUFRIEDNE.
MELINDE.

SELIM UND SELIMA.
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Diese Erzahlungen sind von einer ganz
andern Art als die beriihmten Contes de la
Fontaine oder die Schifererzihlungen unsres
R ost, der den Franzosen sowohl in der naiven
Anmuth als in der Leichtfertigkeit erreicht, wo
nicht ubertroffen hat. Beide waren unserm
Dichter damahls noch wunbekannt, und er
kannte zu den seinigen keine andern Muster
als diejenigen, welche Thomson seinen

Jahrszeiten eingeflochten hat.

Sie wurden im May des Jahrs 1752 auf-
gesetzt. Das damahlige Alter des Verfassers
ist eigentlich dasjenige, worin empfindungs-

volle Seelen von einer gewissen Schwarmerey,
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die den Gefuhllosen so unverstindlich und
den Weltleuten so albern vorkommt, am
stairksten hingerissen werden; worin die ganze
Natur uns mit zartlichen Sympathien erfuillt,
und eine Liebe, wie Petrarch fir seine
Laura fihlte, die ganze Schopfung in unsern
Augen verkliart, und allem, was uns umgiebt,
ithren Geist und 1hre Wonne mitzutheilen
scheint. Der Platonismus, der in diesen
Stiicken herrschet, war so wenig, als derjenige,
der in Petrarka’s Liedern gliht, die Frucht
einer kalten studierten Nachahmung, sondern
eine naturliche Folge der Gemuthsstimmung,
worln sich der Verfasser damahls befand. Die-
jenigen, die eine Ninon Lenclos der
Johanne Gray, die Courtisane de
Smyrne einer Clementina von Por-
retta, oder die Bacchantinnen des La
Fage den Madonnen Rafaels vorziehen,
sagen damit weiter nichts anders, als dals jene
threm Geschmack und ihren Neigungen angemes-
sener sind als diese; welches ihnen nicht wohl

abgestritten werden kann. Sie haben sogar
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recht, wenn sie versichern, dals solche Ge-
schopfe einer bezauberten Einbildungskraft,
wie, z. B. die meisten Personen in diesen
Erzahlungen sind, den Begriffen und dem
Geschmack nicht nur des grofsen Haufens,
sondern selbst der feinern Art von Weltleuten,
gar nicht gemils sind. Aber darin haben sie
unrecht, wenn sie behaupten, dals es zu der-
gleichen Gemaihlden keine Originale in der
Natur gebe; oder wenn sie diese Schwarmerey,
deren oben gedacht worden, und die Empfin-
dungsart, die Bilder, die Entziickungen, die
eine natirliche Frucht derselben sind, fir
lacherlich, oder so schlechterdings fiir das
Werk einer aflektierten Sonderlichkeit aus-
geben. Sie sollten begreifen konnen, dals es
wirklich Leute geben kann, die, vermoge ihrer
Individualbeschaffenheit, von gewissen Gegen-
stinden anders geriihrt werden als sie; und
dals diejenigen, die von ihnen Schwirmer
genennt werden, wenigstens eben so matiirlich
und aufrichtig zu Werke gehen, wenn sie

platonisieren, als die Chaulieus, die
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Pirons und die Bernis, wenn sie epiku-
risieren. Kurz, sie sollten wenigstens so
billig seyn zu bedenken, dals derjenige, der
von dem Bilde der Tugend entzickt wird, so
wenig dafiir kann, als ein anderer, der von
einer schonen Cirkassierin auf gut tiurkisch
bezaubert wird; oder ein dritter, der in unglei-

chen Zeiten beiderley Arten von Entzickung

erfahrt.

Vermuthlich werden strenge Sittenlehrer
in dieser Erklirung allzuviel Blodigkeit und
Nachgeben ahnden; mich diinkt aber, man
habe in den Zeiten, wo wir leben, schon
vieles gewonnen, wenn man fiir dasjenige, was

man ehemahls Tugend nannte, nur Toleranz

erhalten kann.

O ihr Sittenlehrer und Sittenrichter! wenn
wird euch endlich die Erfahrung lehren, dals
ihr durch alle eure Verweise, Bescheltungen
und Zuchtruthen die Welt nicht verbessern

werdet? Schildert die Tugend mit der Begei-



;
YORBERERIGCH T. 49

sterung, die 1hr Anschauen erweckt; redet
von ihr mit der Wahrheit, mit der Wirme,
die das Kennzeichen eines geriihrten Herzens
ist; tibet das aus, was ihr so schon zu sagen
wifst, und beweiset an euch selbst, dals der
tugendhafteste Mensch der glicklichste ist:
So habt ihr gethan, was Konfucius und

Sokrates thaten, und mehr soll niemand

von euch fordern.

WieranDs W. Svrer. Il B.
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Diese Erzihlungen erschienen Anfangs unter
dem Titel: Moralische Erzahlungen,
wiewohl sie (wie der Augenschein lehrt) nichts
weniger als Nachahmungen der Contes
moraux des berithmten Marmontel sind,
welche der junge Dichter damahls noch nicht
kannte. Man hat aber dieses Beywort schon
in der Ausgabe von 1770 weggelassen, weil es
den eigenen Karakter derselben nicht bezeichnet
und sie weder von den spitern Erzihlungen
und Mihrchen des Verfassers selbst, noch von
den meisten Komposizionen andrer Dichter,
die in dieses Fach gehoren, gehorig unterschei-
det; denn in gewissem Sinne kann man sogar
die Erzihlungen des Bocaccio und die Mahr-
chen der Dame D’ Aulnoy moralisch nennen.

Eher mochte sich das Beywort empfindsam
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(sentimental Tales) fir sie geschickt haben,
wenn (aufserdem, dals dieses Wort durch einen
zu haufigen Milsbrauch eine Art von Zweydeu-
tigkeit bekommen hat) ein solcher Titel ithnen
nicht ein gewisses air de pretention gege-
ben hatte, das ihre kunstlose Einfalt und Un-
schuld gerade so kleiden wiirde, wie ein Hof-
cala - Kleid ein ehrliches Landmiédchen oder
eine Gelsnersche Schiaferin. Man muls sich
zur Empfindsamkeit, eben so wenig als zur

Grazie, durch einen Aushidngeschild anheischig

machen.

Man hat es also bey der allgemeinen Benen-
nung bewenden lassen, und diels um so mehr,
da schwerlich jemand, der sie lesen wird,
verlegen seyn kann, das, was sie von allen
andern Erzihlungen unterscheidet, auszulin-
den, und da gerade das, was i1hren Werth
ausmacht, auch den Grund enthalt, warum
es sehr schwer seyn dirfte, ihre specifische
Differenz durch ein einziges Beywort auszu-

dricken.
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Der Verfasser gesteht tibrigens, dals er sich
nicht erwehren kann, vor andern Produkten
seiner Jugend diese Frzahlungen mit einer
gewissen Vorliebe anzusehen, weil er sich der
glicklichen Gemiithsstimmung, in welcher sie
aus seiner Seele hervorgingen, in der jetzigen
Epoke seines Lebens nicht ohne Rithrung und
Vergniigen - erinnern kann. Er hat es sich
auch daher nicht versagen wollen, sie von den
verschiednen Jugendfehlern, die i1hnen mnoch
haufg anklebten, so viel ihm moglich war,
zu befreyen; und er hofft, dals ihm diese
Bemihung wenigstens bey den beiden letzten
(Serena und Selim) geglickt sey, die thm

derselben vorziiglich werth zu seyn schienen.

Geschrieben am 16. Jun. 1797.




EINLUEITUNG.

Vl | B 1 ,rj!

T)ie Muse, die in dichterischen Triumen

Mich oft zuruck in jene Zeiten fuhrt,

Da die Natur auf Higeln und in Thilern

Noch ungestort in schoner Einfalt wirkte ;

Zeigt mir die Glicklichen in ihrer Unschuld,

Von Kunst noch unverfilscht, frey von den Trieben
Und Vorurtheilen, die den spitern Menschen

Die Menschlichkeit mit ihren Freuden raubten.

Da spielen in der anmuthsvollen Wildnils
Die jungen Rehe mit der Brut des Pardels;
Die Vaogel, die noch nicht des Voglers List
Noch Schling’ und Stange scheuen, singen frohlich
Einander zu, und hipfen durch die Zweige

Die sich, indem sie singen, mehr belauben .

Da hor’ ich durch die Wipfel junger Palmen
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V. 16 — 38.

Den frihen Waldgesang des Hirten schallen.
Er singt des Midchens Reitz, das ithn gefangen,
Ihr braunes Aug, ihr sulsentziickend Liacheln;
Sie aber irrt, befriedigt vom Gedanken

Geliebt zu seyn, am IFuls des grinen Hugels,
Und windt aus thauerfullten Morgenrosen

Thm einen Kranz um seine schwarzen Locken.

Bald hor’ ich unter kuhlen Sommergrotten
Ein dichterisches Paar, wie LLang’ und Pyra, 1)
Begeistrungsvoll das Lob der Gottheit singen .
Sie hort von ihrer stolzen Hoh’ die Ceder,
Und rauscht den frohen Beyfall oft herunter;
Auch hort euch oft, wenn ihr begeistert spielt,
Des Himmels Jugend, still hernieder - segnend,

Aus rosenfarbnen Abendwolken zu.

O goldne Zeit! dich hat die Liebe selbst
Aus 1threr Welt herab gesandt, dich haben
Die Stunden und die Zefyrgleichen Freuden,
Die mit durchschlungnem Arm wie Grazien
Sich nie verlassen, jauchzend hergefihrt.
Natur, Natur, du und dein Kind, die Unschuld,
[hr athmetet in jeder freyen Brust!

Ach kehrt zurick, entfloh’ne goldne Tage,
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V. 39 —. 43.
Und bringt mit euch, sie deren Nahmen kaum
Ein ausgeartet Alter kennt, die Freyheit,
Die fromme Tugend und die sifse Ruh

Der Seele, die mit ihrem Glick zufrieden,

Kein Gram, kein Wunsch, und keine Sorge nagt.
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1) Seite 54. Zwey beliebte (nun vergefsne) Dichter
der damahligen Zeit, die durch ihre Freundschaft mnicht
weniger als durch ihr Verdienst um unsre Litteratur be-
rihmt waren, und von welchen vorziiglich der letztere
( Pyra) eines bessern Schicksals wiirdig war, und ein friih-
zeitiges Opfer der karakteristischen Gleichgiiltigkeit und
Kilte der deutschen Nuzion und ihrer Grolsen gegen alle.
auch die ausgezeichnetsten Geistesgaben und Talente, die
sich nicht invita Minerva in Kanzleyen und Schreibstuben

milsbrauchen lassen wollen, geworden ist.
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V. 1 — 17,

In jener Zeit, da sich die Morgenlinder

Noch vor dem Thron der Abbassiden buckten,
Herrscht’ ein Kalif in Bagdads stolzen Mauern
Der die Sicilischen Tyrannen selbst

An Grausamkeit zu ubertreffen strebte.

Sein L.eben war ein steter Todesschauer,

Den Furcht und schwarzer Argwohn unterhielten.
Auf wen sein Auge fiel, in dessen Antlitz
Entdeckt’ er gleich die Mienen des Verbrechens.
Schon bebte sein Gewissen, wenn er Freunde
Sich traulich sprechen sah; ein leises Wort
Schien wider ihn sich zu verschworen,

Und den Verdacht versohnte nichts als Blut.

So hatt’ er oft vom unbesorgten Lager

Den Ehmann, der, kein nahes Ubel traumend,
An seiner Gattin Brust der Ruhe pflegte,

Zum Richtplatz hingeschleppt; so mordete

Lo

Wieranops W. Sveepr., II. B.
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V. iﬂ —_— 41.
Sein Schwert zwey Freunde, deren einziges
Verbrechen ihre Freundschaft war, und sie
Empfindlicher zu quilen trennt’ er sie
Im Tode noch, den sie umarmt verlachten.
Doch niemand traf sein Argwohn und die Rache
Mit griifsre.r Wuth, als seine Gunstlinge;
Er sah’ das Blut von dreylsig Kéniginnen
Sein Mordschwert firben; eben so viel Sohne
Entrifs sein Grimm, noch in der ersten Bluthe

Den schionen Hoffnungen der spitern Jahre.

Ein junges kaum der Brust entwihntes Paar,
War noch allein von dieser Anzah] tibrig,
Als er, den Stamm der herrschenden Kalifen
Dem Throne zu erhalten, sich entschlols,
Diels Paar, des Hauses Rest, vom Hof entfernt

Und sicher vor Verdacht, erzieh’n zu lassen.

Fr lafst den I1elim, seinen Leibarzt, rufen,
Von allen Weisen, welche Persis nahrte,
Den Weisesten. Ihm war in allen Reichen
Der Schépferin Natur, so weit Erfahrung
Und tiefes Forschen reicht, nichts unbekannt
Was wissenswurdig ist; vornehmlich hatte
Der Sterne Lauf, des Leibes Wunderbau,

Und mancher unerkannt wohlthit’gen Pflanze



- V. 42 — 65.
Geheime Tugencf viele Jahre schon
Bey Tag und Nacht den Forschenden beschiftigt.
Grols war sein Geist, doch grolser noch sein Herz.
Solliss der Kalif; dom nisnand rodlioh hislh,~ -
Nahm ganz allein den weisen Helim aus
Und ehrte seine wohlgepriifte Tugend.
Dem trug er auf, die Sohne zu erzieh’n,
Damit sie fern vom hoéfischen Gepringe,
Der Klippe, wo so oft die Unschuld scheitert,
Mit Wissenschaft und Arbeit sich bemuhten,
Und, ohne sie dem Vater abzudringen,

Von Herrschsucht frey, der Krone wirdig wirden.

Der Weise fuhrt die kaniglichen Sohne
In seinre Wohnung, wo er sie, geschieden
Von Hof und Welt, in einen stillen Hain
Zur Einsamkeit verschlofs. Hier zieht er beide
Im Schools der Weisheit und der Tugend auf.
In Unschuld und an sanften Freuden reich

Flielst fhre Jugendzeit unmerklich hin.

Der weise Helim hatt’ ein einzig Kind,
Fin reitzend Maidchen, zirtlich wie die Liebe,
Schon wie der May, gefillig wie die Unschuld;
Das beste Herz schlug in der schonsten Brust,

Die schonste Seel erschien im sanften Ieuer
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V. 66 — go.
Der Augen, und dem holden Mund entflofs,

\Wie Thau aus Rosen trieft, die sulse Rede.
Gleich alt als wie die Prinzen, bluht Balsora
Mit ihnen auf. Sie liebten beide sie

\Wie thre Schwester. Nur Abdallah fuhlte
Noch etwas mehr; 1thn nahm.hr stiller Reitz,
Thr Herz nach seinem Herzen ausgebildet,

Thr ganzes Thun, der Klang von ihrer Stimme,
Thr Blick, ihr Gang, mehr als den Bruder ein.
Sie fuhlten beid’, 1im Lieben unerfahren,

Doch fur einander von der Lieb’ erschafien,
Mehr, als Geschwister, wenn sie sich umarmten.
Fur Sie nur ubte sich sein Mund in Liedern
Die thren Nahmen durch die Palmen tonten;
Fur Thn brach sie in 1threr frohen Unschuld
Am Rosenbach neu aufgebluhte Blumen.

Oft ruhten sie in zartlicher Umarmung,

Wie in der goldnen Zeit der jungen Welt

Die Unschuld am geliebten Herzen ruhte;

Oft sah die Liebenden in Myrtenlauben

Der Mond sich kussen und ihr Schicksal segnen.

Wie selig waren Sie, von keiner Ahndung

Des Unglicks, das ob ithrem Haupte schwebte.

Gestort in threm sufsen Traum von Wonne!
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V. go — 113.

Balsorens Schonheit, floh sie gleich den Ruhm,
War viel zu grols, um unbekannt zu bleiben.
Ihr Ruf drang auf den Fliigeln des Gertichtes
Durchs ganze Land bis zu des Fiirsten Ohren.
Sogleich erwacht in ihm die alte Gluth;
( Er war zu wenig Mensch zur sanften Liebe)
Er fliegt, von ungestumer Neugier gluhend,
Sie selbst in 1hrer Einsamkeit zu sehen.
Der Vorwand seine Kinder zu besuchen,
Deckt seinen Zweck. Er sah die Schone heimlich,

Und kam, entbraunt von ihrem Reitz, zuruck.

Man hohlt den Helim plotzlich ins Serai.
Thm schwahnt sein Ungliick ; zitternd horet er
Gebuckt, im Staube, zu des Thrones Filsen,
Des Sultans Wort: Dein lang geprufter Eifer
Fur meinen Dienst, verdiente lingst Belohnung.
Empfang’ auf einmahl mehr, als sich dein Stolz
Im kihnsten Flug zu hoffen je vermals!
Von Stund an, Helim, theile deine Tochter

Den heil’gen Thron des Mahomed mit mir!

. Besturzt vernimmt der Greis diels Donnerwort.
Er kennt Balsorens Herz, doch mufs er schweigen.
Ihr Schicksal angstigt ihn, kaum hilt sein Muth,

Der nie gewankt, die viterliche Zihre
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V. 114 — 135.
Zuruck im Auge. Dennoch lispelt 1hm

Sein guter Genius schnell die Antwort zu:

Fern sey von dir, o Herr, mit meinem Blute

Der Abbassiden heil'gen Quell zu truben !

Er sprichts umsonst. Nichts hemmt des Sultans
Willen,

Die Fiebergluth, die aus Balsorens Augen
Sein Herz erhitzt, gihrt schon in allen Adern,
Und ghiht in jedem Blick. So gliht ein Lowe
Vor heilser Brunst, es lechat der durre Schlund,
Die Flammen schielsen funkelnd aus den Augen,
Die Mihne strotzet, und mit Wuth im Blick

Sucht er die junge Lowin brullend auf.

Balsora mufs sogleich vor ihm erscheinen.
Der Vater selbst soll ihr das Todesurtheil,
Des Fiirsten Vorsatz, vor dem Thron entdecken.
Sie kommt. Man fiihrt sie vor. Thr matter Blick,
Verrith die Sorgen der beklemmten Brust.
Jetzt zittert Furcht auf ihren bleichen VWangen,
Jetzt firbet sie die jugendliche Scham. .
Mit Wunder staunt der Fiirst sie an; so schon
Sind, diucht ihn, kaum des Paradieses Nymfen,

Die der Profet den Glaubigen verspricht.



V. 136 — 159.

Doch kaum vernahm die Ungliickselige
Das zugedachte Glick, so brechen ihr
Die Kniee, kalter Schweils steht auf der Stirn,
Und, todtenbleich, si;nkt sic am Throne hin.
Der Vater schwichtiget 2) des Fursten Grimm, ’
Der aus den Augen droht, mit heifsem Fleh’n:
Die Ehre, spricht er, die mein Mund so rasch
Ihr kund gethan, der nicht vorhe;' dazu
Bereiteten, ist allzu blendend, und
Zu schwach 1hr Herz, ein solches Glick zu tragen.
Doch willst du mir zwey Tage nur gestatten,

So will ich sie nach deinem Willen bilden,

Und wﬁrdiger in deine Arme liefern.

Der Fiirst gesteht es zu. Man trigt Balsoren
In ihres Vaters Haus. Nach langer Miihe
Schleicht wieder sich das fast erlosch’ne Leben
Durch die entnervten welken Glieder hin.

Sie fuhlt sich wieder selbst; doch sie von neuem,
Langsamer nur zu téodten, wacht zugleich
Bewulstseyn ihres Ungliicks auf mit ihr.

Wie? ruft sie aus, und ringt die zarten Hinde,
Du, der du mich, den ich so zirtlich liebe,

Dir soll die Hoffnung deiner stillen Seufzer,

Der reinsten Treue Lohn, entrissen werden?
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Y. 160 — 183.

Ich, die ich dein zu seyn mein einzig Glick,
Mein Leben nannt’, ich, deiner Seelen Hilfte,
Soll, dir geraubt, in fremden Armen leben?

O nein! eh soll diels Auge, das nur dich

Zu sehen liebet, sich auf ewig schlielsen!

So jammerte diec Arme Tag und Nacht,

Sich selbst verzehrend, bis ein tobend Ficlier

Sie niederwarf und nah dem Tode brachte.

Es wird bekannt; man klagt sie uberall ;
Selbst der Tyrann erzittert vor der Botschaft.
Indessen schirft Gefahr und Angst des Alten
Erfindsamkeit, und, sicher seiner Kunst,
Spricht er zufriednen Muth der Tochter ein;
Indem ein Trank, ein Wunder seiner Kunst,
Des Fiebers Wuth und die Gefahr des Todes
In einen Schlaf, der auf gewisse Zeit

Vom Tod ihr nur die Miene giebt, verwandelt.

Drauf eilt er voll verstelltem Schmerz, mit Asche
Das Haupt bestreut, und mit zerrifsnen Kleidern,
Balsorens Tod dem Sultan anzuzeigen.

Der I'urst, der menschlich nie gefuhlt, vernahm
Mehr zurnend als geriihrt die Trauerpost.
Drauf sprach er: Weil in allen meinen Reichen

Schon ruchtbar ward, wozu ich sie bestimmte,
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Y. 184 — 207.

Soll man der Braut die gleiche Ehr’ erweisen,
Die der Gemahlin widerfahren wire.

Ihr Leichnam werd’ ins schwarze Haus gebracht!

Diels schwarze Haus war, seit uralten Zeiten,
Ein kéniglicher Dohm, aus schwarzem Marmor
Gebaut mit grauenvqller Pracht. Hieher
Trigt man, so bald der letzte Athem sie
Verlassen hat, die herrschenden Kalifen
Und was zum koniglichen Hause
Gehort, um Mitternacht, mit stillem Trauerpompe.
Dann werden sie vom ersten Arzt gesalbet,

Und auf Porfyr in ihren Reihn gelegt.

Der Tod und ew’ge Nacht herrscht in den Winden
Der einsamen erhabenen Gewolbe;

Doch zittert um die glinzend schwarzen Pfeiler
Der blaulich weilse Schein von tausend Lampen.
Kein Sterblicher, selbst der Kalife nicht,

Darf dieses Tempels heil’'ge Nacht besuchen,

Dem ersten Arzt allein bleibt dieses Recht;

Von hundert wohl bewehrten Mohren wird

Der hundert Thore Eingang stets bewacht.

Hieher ward Helims Tochter auch getragen.
yDoch wie? so fragt man, warum wird uns nichts
Von ihm gesagt, der sie so innig liebte ?

Wrieransps W. Sverr. II. B, 0
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V. 208 — 231.

Nichts von Abdallah? wufst’ er nicht sein Unglick?

Konnt’ ihm Balsorens Tod verborgen bleiben ? ¢

Er war entfernt, als sie der Furst berief.

Doch hort’ er kaum des Vaters Schluls, so eilt

Vom Schmerz gespornt, er nach der Hauptstadt hin.

Die erste Zeitung ist Balsorens Tod,"

Er hort sie selbst aus Helims Mund. Der Arme!

Wie todtend war sein Schmerz 2 Wie unbeschreiblich!

Kein Schreckbild, wir’s auch von der Schwermuth
se]hsé |

In einer bangen Mitternacht getraumt,

Driickt seinen Jammer aus. Sein fuhlend Herz

Erliegt darunter, droht vor Angst zu brechen.

Doch Helim, den des Ausgangs Hoffnung sichert,

Giebt von dem Trank, durch den Balsorens Fieber

Sich in wohlthit'gem Schlaf verlor, auch ihm;

Nur sagt er ihm von seiner Wirkung nichts.

Man glaubt den Prinzen todt. Das ganze Reich

Weint die verschwundne Hoffnung seines Gluckes ;

Selbst den Tyrannen rithrt der neue Schlag

So schnell dem ersten folgend. Trostlos klagt

Den treusten Freund, den Bruder, Ibrahim:

Die Burg erschallt von jammerndem Geheul,

Und der entschlafne Prinz wird, still beweint,

Um Mitternacht ins schwarze Haus getragen.
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V. 232 — 254.
Jetzt kommt die Zeit, da sich des Schlaftrunks
Kraft
Verliert. Balsora wacht zuerst und staunt,
( War ihr die List des Vaters gleich bekannt, )
In diesen furchtbaren Gewdlben sich
So einsam wieder findend, hebt sich dann
Und sieht mit sifsem Schrecken den Geliebten
In sanftem Schlaf an ihrer Seite liegen.
Halb zaghaft kusset sie den blassen Mund,
Und mit Entziucken fuhlt thr Mund auf seinen
Leisathmenden und immer wirmern Lappen
Des Lebens Wiederkehr. Die Holde legt
Sich neben ihn, auf sein Erwachen harrend.
Schon schligt an ihrer Brust sein Herz, sein Mund
Bebt unter 1thren Kissen. Fre.udig schauernd
Fahrt sie zurick und lehnt, in kleiner Ferne,
Sein erstes Staunen heimlich anzuseh’n,

Sich an die Seiten eines Pfeilers an.

Wie wird mir, ruft Abdallah, halb erwachend,
Mit schwachem Laut, vor dem er selbst erschrickt;
So bin ich noch? wo bin ich? welcher Tempel ?
Welch stiller Glanz ? — Wie? seh’ ich, oder trugt
Ein sifser Traum mein iingstlich liebend Herz?

Seh’ ich nicht hier Balsora mir zur Seiten ?
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V. 255 — 279.
Ja, ja, sie ists, die Gaottliche, sie ists!
Diels sind des Paradieses stille Grotten,
Und diels der Schatten des geliebten Midchens —
So ruft er, aulser sich, die Arme gegen sie
Verbreitend, aus; und, linger sich nicht haltend,
Fliegt sie, indem die silse Freudenthrine
Aus 1threm Aug’ auf seine Wange stromt,
Mit offnem Arm in seine offnen Arme.
O Woune, unbeschreiblich, wie der Schmerz
Mit dem sie dich, du Himmelslust, erkauften?
Mit welchen Wallungen des treuen Herzens
Sank er an 1thren Mund, sank sie
In sanfter Ohnmacht hin an seine Brust!
Euch himmlische, euch nahmenlose Freuden,
Fuch kennt und fuhlt die reine Liebe nur;
Kein Dichter schildert euch, und hitt’ er gleich
Im vollsten ﬁberschwang euch selbst erfahren.
Balsora sagt ihm jetzt, so bald die Freude:
Ihn horen lilst, wie sie hieher gekommen,
Des Konigs Vorsatz, den verstellten Tod,
Und die Erfindungen des treuen Vaters.
Indels vergalsen sie, noch von der Wonne
Des Wiedersehens trunken, d’ran zu denken,
Wie sie aus diesem 6den Todestempel

Sich retten wollten, und das Grauen selbst,
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V. 280 — 3o02.
Hatt’ in Balsorens Armen fur Abdallah

VWas festlichers als helle Paradiese,

Und mischte Schauer in Entziickungen .

Doch der Erhalter ihrer Liebe hatte
F'lir dieses auch gesorgt, und einen Weg
Sie unentdeckt durch die bewachten Thore
Heraus zu fuhren, glicklich ausgesonnen.
Der Vollmond naht’ herbey. Nun ging im Volke
Seit grauer Zeit die allgemeine Sage,
Dals, die der Tod dem Furstenhause raubt,
Am nichsten vollen Mond um Mitternacht,
In glinzender unsterblicher Gestalt,
Aus einer von den Pforten gegen Morgen
Hervorgeh’n und zum Paradiese wallen.
Man nannte drum die Pforte insgemein
Das Thor zum Paradies. Und diese Sage

Half unserm Paar aus dem verhalsten Kerker.

ljer Weise, dessen steter Aus- und Eingang
Ins schwarze Haus ganz unverdichtig war,
Weil er die Leichen balsamieren ;ollte,
Sorgt vor dem Tag, auf den der Vollmond folgte,
Fur alles, was sie zur Verkleidung brauchten.

Ein langes Kleid von II;g,liinzend weilsem Sindon
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V. 303 — 325.
Legt er um ihren Leib, daruber wallt
Von himmelblauer persian’scher Seide
Ein niederflielsendes Gewand, die Schleppe
Aus einem Silberstuck kriecht auf dem Boden
Hellschimmernd nach. Ein Myrtenkranz durch-

schlingt

Abdallens Haar, und uin Balsorens Stirne
Bluh’n lieblich duftend stolze volle Rosen.
Ihr fliegendes Gewand haucht Spezereyen
Und Indische Geruche von sich aus,

Und balsamt weit und breit die Gegend ein.

Sie kommt, die frohe Nacht. Es eilt erseufzt
Der Mond, der gern der Liebhe Weg beleuchtet,
In vollem Glanz herauf; der weise Vater
Eroffnet still das Thor zum Paradiese.

Sie geh’n heraus. TIhr festliches Gewand

Vom Mond beglinzt, strahlt seinen stolzen Schimmer
Weit von sich aus, ambrosische Gertiche

Verrathen stracks die himmlische Erscheinung

Den Wichtern, die vor ithrem Glanz erstarrend,

Sie fur die Geister der Verstorbnen halten.

Sie fallen zitternd auf ithr Antlitz hin,

Bis die Unsterblichen, durch sie hinwandelnd,

Dem langsam kilhnen Blick entgangen sind .
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V. 326 — 349.
Nunmehr kommt Helim von der andern Seite,
Und fuhret sie, umschattet von der Nacht,
In ein verlalsnes Thal des Berges Khakan,
Wo diesGesundheit in den reinern Liiften,
Und auf den kriuterreichen Hiigeln wohnt.
Thm hatte der Kalife, den er einst
Auf diesen Hoh’n von einer Krankheit heilte,

" Die ganze Flur zum Eigenthum geschenkt.

Kaum trat der Tag aus seinen goldnen Pforten,
So eilten schon die Wiichter, die Erscheinung
Dem Hofe kund zu thun; doch niemand war,
Der dem Berichte glaubt; ihn hielt ein jeder
Fur ein Gedicht, womit dem Hof gewohnlich

Um einen kleinen Lohn geschmeichelt wurde.

Indels gelangt mit den geliebten Kindern

Der weise Greis auf Khakan glucklich an.
Hier schlols die Einsamkeit sie von der Welt
In selige vergniigte Thiiler ein.
Hier, Liebe, schenktest du dem besten Paar,

' In stiller Ruh, die Fiille deiner Wonne.

‘ Abdallah, welch ein gottlich Glick war deines'
Dir bliht Balsora, dir entwickelt sich
Thr schoner Geist; ihr unbeflecktes Herz,

Mit allem Reitz der anmuthsvollen Unschuld,
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VY. 350 — 373.
Mit aller Pracht der jugendlichen Schonheit,
Mit allen Himmeln voller Lust, 1st dein.
So wie ihr euer heitres Leben lebtet,
So lebten, in der Zeit der ersten Lenze,
An Ladons Strand die guten Hirten, die
Den Grazien und ihren Zoglingen
Mein Gelsner singt. Thr war’t, was nicht zu seyn
Auf ihrem Thron die Konige beseufzen,
Was alle wiinschen, wenige nur kennen,
Und der nur fihig ist, den die Natur
Sanft und gefihlvoll schuf, ihr waret glucklich

Und euers Gluckes werth! —

Indels starb der Tyrann, und Ibrahim,
Der Volker Lust, bestieg den Thron, wozu
Des Bruders allgemein geglaubter Tod,
Wiewohl er junger war, das Recht ithm gab;
Und, im Genuls der neuen goldnen Zeiten,

Vergals das Land der vor’gen Thrinen ganz.

Einst da der neue Sultan auf der Jagd
Von seinen Leuten sich verloren hatte,
Fuhrt’ ihn der Zufall, oder war es nicht
Vielmehr ein guter Genius? unvermerkt
Bis an des Berges Khakans Fuls. Er folgt

Dem Flufs, der ihn durch anmuthsvolle Thaler,
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Y. 374 — 397.
Die ringsum in der Abendsonne glinzen,
Zu einer Reihe stiller Hiitten fuhrt.
Er eilt hinzu. Doch, denkt euch sein Erstaunen,
Da er im Schatten eines Mandelbaums
Balsoren mit Abdallah sitzen sieht!
Kaum wagt ers dem entzickten Blick zu glauben,
Bis er zuletzt des Bruders Stimm und Bildung,
Als wie erwacht aus einem Traum, erkennt,

Und freudenvoll in seine Arme sinkt.

»90 seh’ich euch, die ich so lang beweinte,
Ihr zirtlichen Gespielen meiner Jugend!
Wird mir die grofste Freude meines Lebens,
Abdallen in Balsoras Arm zu sehn?
Welch ein Geschick, welch eine Gunst der Gottheit
Hat euch zuriick in diese Welt gefuhrt? ¢

Sie sagten thm, was Helim ihm, die Wonne
Des Wiedersehens zu erh6hn, verschwiegen;
Den ganzen Labyrinth der Fiigungen,

Durch die das Schicksal sie zum Ziel geleitet.
Das Angedenken der vergelsnen Schmerzen

Wird allen neu, und mischt sich in die Freude._

Kaum hatte Ibrahim, des Hofs vergessend,
Zwey Tag’ in ihrer neidenswerthen Einfalt

Das zartliche geliebte Paar genossen ,

Wieranops W. Svurerer. II. B 10
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V. 5308 — 421.
Als der Gedank’ ihm kommt, dem dltern Bruder
Das Reich, das ihm gebiihirte, abzutreten,
Und da Abdallah unbeweglich dessen
Sich weigert, ihm zum wenigsten davon
Die Hilfte aufzudringen. Doch vergebens
War alles, was er sagte, bat und flehte.
Abdallah fand nichts neidenswerth an Kronen,
Und sichre I'reyheit an des Gatten Seite,
Fern von der Welt, im Schools der Ruhe, war
Des Gliickes Gipfel in Balsorens Augen.

Sie zeigten dem Kalifen, von der Spitze

Des fruchtbarn Khakans, ihrer Thaler Gluck.

y»yDie ganze Flur war, ¢h wir sie bewohnten,
So sprachen sie, nur eine schone Wildnifs;
Sieh’, welche Zier ihr unser Fleils gegeben!
Sieh’, wie die Anger lachen, wie die Wiesen
Von dichtem blumenvollem Grase strotzen,
Und von der lift'gen Zeder uberschattet
Der Ohlbaum und die jugendliche Palme
In stolzen Ordnungen die Hiigel kronen.
Hor’ das Geblok von ungezihlten Heerden,
Sich durch die Thaler hunderfiltig brechen.
Sieh, wie, den Hirten unschuldsvoll entﬂiehend,'

Die Schiferinnen an den Bichen weiden.



V. 422 — 4453.
Wie lieblich ist die ungekunstelte
Natur, wie rein ithr unerkanntes Gluck!
Wie sollten wir mit dem Geriusch des Hofes
Die Hutten, wo die Liebe wohnt, verwechseln ?
Wie thoricht wurden wir dem Land entflieh’n,
Um Schmeichlernl und langweiligem Gepringe
Des wahren Lebens Freuden aufzuopfern?
Wie schlecht vertauschten wir um Singerinnen
Den Waldgesang der freyen Nachtigallen? ¢

So sprachen sie 1n threm Gluck gesﬁttigt.

Voll stiller Whiinsche kehrt der kluge Furst
Aus 1threm Arm in seinen goldnen Kerker
Und eilet jeden langerseufzten May
Zuruck in die Elysischen Gefilde, ‘
Bey seinen Lieben wieder aufzuleben.
Balsora und ihr Freund genossen bis
Ins hochste Alter 1hres stillen Glucks
Und sah’n die Ebenbilder ihrer Tugend,
In edeln Kindern lieblich um sich blub’n.
Noch jetzt wiinscht man in Khakans Gegenden
Den Liebenden, sie recht beglickt zu wiinschen,

Seyd glicklich wie Abdallah und Balsora!




76 FARZAHRLUXGE N,

A nm e r k un g e n.

1) Seite 57. Dals der Stoff dieser Erzihlung aus Addi-
sons Spectator genommen sey, braucht, da ein so treffli-
ches Buch in Jedermanns Hinden ist oder seyn sollte, kaum

erinnert zu werden.

2) S5.63. Schwichtigen (zum Schweigen bringen,
besinftigen) war im Jahre 1751 aulserhalb Niedersachsen
ein noch unbekanntes und unerhértes Wort. Man hat aber
lieber diesen Anachronismus begehen, als den Grimm des
Sultans zufrieden sprechen lassen wollen; welches

auch damahls nicht das rechte VWort war.




ZEMIN UND GULINDY.

V. 1 =— 16.

() Gottin Liebe! Konigin der Geister,

Was sind wir, wenn nicht du des Lebens Werth
Uns fuhlen lehrst? Du bists, die unsre Triebe,
Die Winde, die uns wie die Welt beseelen,

In sifse Harmonien wiegt. Wie schmachtet
Das leere Herz, bis du dich drein ergielsest?
Wie rufen dich die nie entschlafnen Stimmen
Der ew'gen angeschaflnen Triebe her?
Sanfttonend, gleich dem schwachen Laut der Seufzer,
Die einer unerfahrnen Schaferin

Den jungen sehnsuchtsvollen Busen heben.

O Du, mit deiner lichelnden Gespielin,

Der Unschuld, lehrest uns ein himmlisch Leben!
Ihr die ihr liebt, o segnet euer Schicksal,
Umarmt euch zirtlicher und dankt’s der Liebe,

Dankts ihr nur, dafs ihr lebt. Der Menschenfeind,
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V. 17 — 39.
Der Unempfindliche, der Bose, dem der Himmel
In seinem Zorn ein liebend Herz versagt;
Er lebet nicht! Vergnugen, Wonn’, Entzickung,
Sind ihm, dem Unglicksel’gen, leere Tone.
Doch dals ihr starker fuhlt, wie unentbehrlich
Die Lieb uns ist, die angeschafine Sehnsucht
Nach Lust und Ruh in unsrer Brust zu stillen,
So horet, was von Zemin und Gulindy

Ein Dicliter aus Arabien erzihlt!

Vor grauer undenkbarer Zeit beherrschte

Ein guter Geist, des hochsten Gottes Liebling,
Die Elementengeister; (Firnaz nennen ihn
Arabiens Dichter ) Luft und Erd’ und Meer
Gehorchten ihm mit ithrem geistgen Volke,
Deén Gnomen, Nymfen, Sylfen und Sylfiden.
Durch einen innern Hang zog diesen Geist
Die Menschheit an; vor allen ubrigen
Geschlechtern war er Adams Kindern hold,
Und, ihnen wohlzuthun, sein stundliches
Geschifte. Kindern,. die nur erst zu athmen
Begannen, gab er geist’ge Hiiter zu,

Die ungesehn um ihre Hiupter schwebten,

Und vieler pflegt’ er selbst, in deren Ziugen
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V. 40 — 65.

Er eines edlern Sinnes, und der hohern
Bestimmung Spuren fand. Er bildete
Des kiinft’gen Dichters Herz, der seinen Briidern
Den hohen Reitz der Tugend singen sollte;
Sorgfiltig wacht’ er fur die junge Schone
Bey der sich Zirtlichkeit mit'Leichtsinn paarte,
Und rettete, noch auf dem jihen Rand
Des Abgrunds, oft des feur’gen Jiinglings Unschuld.

Vor allen aber, die er liebte, ware;
Jhm Zemin und Gulindy an sein Herz
Gebunden, beide 1hK*E:i:ﬂigz:r.lxinder.,r jedes
Die Hofilnung eines Volkes, dessen Fleils
Des glicklichen Arabiens Fluren baute. —
, Wer uber andre herrschen soll (sprach Firnaz)
, Muls selbst der Beste seyn, und wer sich selbst
» Nicht glicklich fiihlt, wie sollt’ er andrer Gluck
, Zu Herzen nehmen? Ja — so fuhr er fort,
Aus einer goldnen Wolk’ auf seine beiden
Frkohrnen Lieblinge die Strahlenaugen
Mit Wohlgefallen heftend, — dich, mein Zemin,
Dich soll kein Adamskind an Tugend , dich
An Liebenswiirdigkeit, Gulindy, keine
Von Evens schonsten Tichtern ubertreffen!

Und euch so glicklich, als ein Kind des Staubes
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V. 64 — 87.
Es werden kann, zu machen, und, durch euch
Auf Myriaden Glick und Lebensfreude zu
Verbreiten, soll die schonste Liebe
Die ganze Fille ihrer Seligkeiten
Auf euch ergielsen! Gliucklich sollt ihr seyn

Wie noch kein liebend Paar auf Erden war!

So sprach der Geist, und nun vernehmet, welch
Ein Mittel, seinen Vorsatz auszufuhren,
Ihm seine Weisheit zeigte. Zemin wurde,
Von Kindheit an, der weiblichen Umarmung
F.ntrissen, und von aller Frauen Ariblick
Geschieden. Seiner Mutter selbst war, ihn
Zu sehen, nicht erlaubt. So weit vom Hof
Entfernt als méglich, ward er, durch Vermittlung
Des Geisterkonigs, in der Stille eines
Einsiedlerischen Waldes auferzogen.
Hier wuchs und stirkte sich durch Ijbungen
Sein Leib, entfaltete an deinem Busen,
Natur, sich sein Gefuhl, und nihrte
Durch Unterricht mit Wahrheit sich sein Geist.
Von weiser Lehrer Lippen flofs sie rein
Thm zu, und lieblich, ohne Schaum und Hefen.
Hier lernt’ er, wie der Mensch, fur etwas mehr

Als dieses Erdelebens Gluck geboren,
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V. 88 — 111.
Den Ewigkeiten lebt; hier lehrt die Klugheit

( Nicht jene falschberuhmte, die jetzt herrschet)

Die edle Kunst ihn, Volker zu beglicken.

Man zeigt ihm fruh (die Weisheit liebt die Jugend)
Der Kunste Werth, und grolser Geister Wiirde,
Zwey Weise, die mit himmlischen Gesingen

Sich Nymfen oft im Hain zu Hérern machten,
Liebt’ er vor andern, und ergetzte sich

Beym frohen Mahl und bey der Becher Rosen

An ithren Hymnen, die der Helden Thaten

Und 1thren Nachruhm in die Leiler sangen .

So ward der Geist gebildet, welcher einst
Ein zahlreich Volk und sich begliicken sollte.
Der Leib, des Geistes Werkzeug, ward zugleich,
Durch tausend ﬁbungen, geformt, gehirtet.
Thm wichen bald die trefflichsten Gespielen.
Ein hoher Muth, in jeder Miene sichtbar,
Ein Wesen, das beym ersten Blick den Helden,
Den Menschenfreund, den tapfern, edeln, guten,
Grofsherz’gen Menschen (der nur ist ein Held!)
Verkundiget, beseelte was er that.
So wuchs und bliht’ er unter Firnaz Augen,
Bis sechzehn Sommer hingeflossen waren.

Noch war thm unbekannt, dafls ein Geschlecht,

Wieranps W. Svuerr. 1I. B. a3
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V. 112 — 135.
Vom unsrigen verschieden und, fir uns
Mit jedem Reitz begabt, erschaflen sey.
Wer ihn umgab, war ernstlich angewiesen,
In diesem Punkt unwissend i1hn zu lassen.
Auch hort er niemahls von der Freunde Lippen
Noch von der Leier, die gern Liebe tont;
Die Seligkeit der Liebenden. Sein Herz
Beruhigte sich immer noch im Arme
Des edeln Sittim, den er, thm an Tugend
Und an Gestalt den dhnlichsten, vor andern

Zum Freunde sich erwahlt’ und inniger

Als Bruder sich zu lieben pflegen, liebte.

Indels nun Zemin, mit der schonsten Halfte
Der Menschheit unbekannt, einsiedlerisch
Im Schools der Weisheit wuchs, ward thm Gulindy
Von Firnaz selbst sorgfiltig zugebildet.
Auf sein Verordnen, wurde auch von ihr
Der Minner Anblick stets entfernt. Sie lebte
Ihr erstes Pflanzenalter unter Spielen,
Mit rosengleichen jugendlichen Midchen,
In einem einsamen Palast, den Firnaz
Fur sie erbauen liels, in Unschuld hin.
So waren kaum acht Jahr’ in ithrer Mutter

Umarmungen vorbey geflohn, als Firnaz
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V. 136 — 159.

Sie heimlich stahl, da sie mit ihrer Sirma,
( So hiefls von ihren Freundinnen die schonste)

In einem Labyrinth des Gartens irrte.

Er brachte sie, auf einer Silberwolke,
In eine Insel, die, dem Blick der Schiffer
Verborgen, unter ew’gen Wolken ruht.
Zwolf Nymfen, schoner als die Morgenrothe,
Begriifsten sie an den begluckten Ufern,
Und fihrten sie durch lange Myrtenreihen
In einen glinzenden Palast, wo Firnaz
Sich oft verbarg, wenn ihn der Menschen Unart

Undankbare zu lieben mude machte.

Hier blihte, wie der May bekrinzt mit Rosen
Vor andern Monaten, Gulindy auf,
Sich unbewulst die Nymfen ubertreffend.
Nie wallt’ ihr junges Herz von andern Trieben
Als von Empfindungen der reinen Unschuld.
Der Geist, der 1hr in weiblicher Gestalt,
Mine rv‘en gleich, stets gegenwiirtig war,
Vergals kein Mittel, ihren sanften Busen
Der Liebe, die sie einst empfinden sollte
Voraus zu weihn. Oft fuhrt er sie und Sirma,
Beym Zauberschein des Monds, in stille Thaler,
Und spielt ihr aus der goldnen Zither Lieder
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V. 160 — 133.

Von der Geburt der Seele, von der Schonheit
Der seligen Natur, und ihrer Unschuld,

Und von der Silsigkeit der heil’gen Freundschaft.
Dann flofs das ganze weiche Herz des Midchens
In himmlische zufriedne Harmonien;

Oft perlten die Empfindungen der Seele

In stillen Thrinen von den Rosenwangen.
Dann schmiegte sie sich sanft an ihre Sirma,
Und fuhlt’ in threm Arm die Freude doppelt,
Und triumt’ in ithrer jugendlichen Einfalt
Nichts von noch hohern Freuden. Denn es nahm
Die Freundschaft noch in ithrem freyen Herzen
Der Liebe Platz, und alle thre Wunsche,

Und ihre zirtlichsten Verlangen waren
FirSirma nur. Der strebt sie zu gefallen;
In ithren Mienen sucht sie 6fters furchtsam

Die holden Zeichen der Zufriedenheit.

Sie zittert angstlich, wenn sie Sirma bldsser
Zu sehen glaubt als sie gewohnlich ist,

Und jede kleine Freude wird mit ihr

Getheilt, und lieblicher, so wie das Licht

Vom Widerschein, von ihr zurick empfangen.

Indessen naht, gleich einem klaren Bach,

Der, kaum ein Quell, aus Marmorklippen sprudelnd,
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V. 184 — 207.
Durch Blumen flofs, und nun mit andern Bichen
Verstarkt, sich schwellt und eilt ein Strom zu werden,
Die Zeit der vollen Jugendbluth’ heran.
Die Wunsche wachsen nun mit threm Busen
Zugleich, und oft, wenn sie allein 1st, fuhlt
Sie wundernd in sich selbst ein grolses Leeres,
Und eine Sehnsucht, die der Freundin Kuls
Nicht stillen kann. Oft wenn sie durch den Hain
In Schatten irrt, voll angenehmer Schwermuth,
Bricht unvermuthet ein geheimer Seufzer

Hervor, und wird in ithrem Mund zur Rede.

»Wie wird mir? Welche neue Riithrungen?
Was fiihlest du, Gulindy, welche Seufzer?
Was will diels Schauern, diese Bianglichkeit,
Die ohne Ursach, dich so oft ergreift?

Was heben dich, mein Herz, fur leise Wunsche,
Wenn du in Sirma’s Arme ziirtlich sinkst?

Ich such i1n ihrem Blick ob sie mich liebt,

Und finde nicht diels Feuer, das ich suche.

Thr ruhig Aug’ ist matt und wenig sagend,

Und i1hren Kissen scheinet was zu fehlen.
Warum, so oft die Saiten Firnaz ruhrt,
Zerschmilzt im Busen mir das Herz, und fuhlt

Ich weils nicht was, verliert in dimmernde
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V. 208 — 231.

Gesichte sich und silse Triumerey ?

Sonst war es nicht so! warum jetzt? was ist

Das Unaussprechliche, das in mir klopft,

Wenn ich, im Mondschein, einsam, den Gesang
Der Nachtigall im dunkeln Busch behorche ?

Sie scheint zu klagen, — ich empfind’ ihr Leid,
Mein Blut quillt wiarmer durch die Adern hin,
Mir ist als sollt’ ich mit ihr klagen, und

Doch weils ich nicht, warum ich klagen soll.

So spricht sie laut, und wundert sich, da sie
Sich sprechen hort. Jetzt naht sie einem Brunnen,
Buckt sich herab auf seine glatte Fluth
Und stutzt, und sieht, begierig und erstaunt,
Zum ersten Mahl 1thr unbekanntes Bild.

Wie ? ruft sie, welche liebliche Gestalt!

Sieht aus der Fluth mir eine Nymf” entgegen?

Wie glinzt ihr Auge! Wie erblafst die Rose

Vor ihrer Wangen sulser Réthe! welch

Ein zaubrisch Licheln wallt um ihre Lippen!

Doch wie? diels Wasserbild regt sich mit mir,
Weicht, wenn ich weiche, naht sich, wenn ich nahe,
Und ist, wenn ichs umarmen will, verschwunden.
Wels ist diefs Bild? Wie wenn es meines wire ?

Ja, ja, so mahlen sich die Blumen hier,
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V. 232 — 2j55.
So buckt sich der Schasminstrauch in die Wellen.
Es ist mein Bild, in meinen Augen strahlt
Diels Feuer, meinen Mund umflielst diels Liicheln;

Ich seh es; Sirma hat mir nicht geschmeichelt.

Allein fur wen sind alle diese Reitze?
Wem bluhen diese Wangen? Diefer Mund
Wem 1ist er schon? Vergeblich? — — Jene Rose
‘Winkt mir, an meiner Brust zu blithn, und kuhlend
Mir siifse‘Balsamwirbel zuzuathmen .
Wem aber winken diese Rosenwangen ?
Wem schmiickte dich, Gulindy, die Natur
So reitzend aus, dafs du dir selbst gefillst? -
O wire doch ein Wesen, mir 'geschaﬁen,
Das stark und zirtlich fithlte, dessen Wunsche
Den Wiinschen dieser Brust antworteten !
Zwar liebt mich Sirma, zirtlicher vielleicht
Als andre Freundinnen, doch meinem Durst
Nach Liebe nicht genug. O Firnaz, sprich,
Ist in der Schopfung ganzem Umkreis denn
Kein Herz, das mir entgegen schligt, und mich
So lieben konnte, wie ich’s lieben wollte ?
Kein Wesen, das mich sucht, und, finden wir
Uns endlich, so in meine Arme sdnke,

Wie ich an seine Brust? O wir's fur mich,
\
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V. 256 — 279.
Und nur fir mich allein, erschaffen! Kennte
Kein Gluck als mich zu lieben, mir zu leben.
Wie ich ihm leben wiirde, ihm allein!
Wie wollt ich, von der Morgenroth’ erweckt,
Am frischen Bach die schonsten Blumen lesen,
Dein Haar, du Liebenswiirdige, zu schmicken!
Wie wollt ich, am Granatbaum neben dir
Gelagert, in die Wette mit der Nachtigall,
Dir unermidet meine Liebe singen!
Wie wollten wir ein himmlisch Leben leben!
Doch, welche eitle thorichte Begierden!
Gulindy, was verlangst du? was gebricht
In diesem stillen Sitz des Friedens dir?
Bist du nicht glicklich unter Firnaz Fhigeln ?
Warum denn schwindet dir die heitre Freude
Der Kindheit, die noch keine Wiinsche kannte?
Warum vermehrt sogar der Lienz, der sonst
So silser Freuden Quelle war, jetzt nur

Den schmerzlichsulsen nahhmenlosen Drang?

So sprach sie mit sich selbst, in schoner Unruh,
Indem durch des Instinktes Macht, die Liebe

Sie zu dem unbekannten Jungling zog,
Dem Sympathie und Schicksal sie bestimmte.

Stilllichelnd horte sie der Geister Konig,
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V. 280 — 303.

In einer nahen Wolke, hochvergniigt
Dals jede Regung 1hres jungen Herzens

Unwissend sich in seinen Anschlag fugte.

Indels ward Zemins Brust von gleichen Wiinschen
Noch mehr emport, und seine Stirne glich
Dem Sommertag, den nach dem schonsten Morgen
Gewdlk und graue Regen uberziehn.
Er ist nicht mehr das Bild des muntern Scherzes,
Er sucht die Einsamkeit, er flieht den Freund,
Er flicht in 6de lichtberaubte Wailder.
Das neue Grin, das Lachen junger Fluren
Verdrielst ihn jetzt; sie sollten traurig seyn,
Und seiner Seele diistre Farben tragen.
So ward ein ganzes finstres Jahr bereits
Vertraiumt. Zwar liebt er seinen Sittim,
Noch wie zuvor, noch leidenschaftlicher
Sogar; allein sein unbefriedigt Herz
Verlangt noch mehr, verlangt mit Ungestum
Mehr als des Freundes Liebe geben kann.
Oft sinnt er nach, und quilt sich zu ergrﬁndenq
Wie die Bewegungen in ihm entstanden,
Die ihm die Ruhe raubten, und verfolgt
Den neuen Trieb durch alle Labyrinthe

Des sich selbst unergrindlichen Gemuithes.

Wieranps VW. Sverr. II. B.
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V. 304 — 327.
Einst ging er vor des Morgenrothes Anbruch

Im Garten des Palasts allein umher.

Die Dimmerung, die allgemeine Stille,

Der Flor, der noch die Reitze der Natur

Verhiillte, alles stimmt zu seiner Schwermuth.

Er irrte lang gedankenvoll umher,

Und brach zuletzt in diese Reden aus:

Nein! nicht vergebens pochen diese Triebe
So stark in mir; vielleicht weissagen sie
Mir noch ein unbekanntes grifsres Gluick.
Wie heftig wiinsch ich oft noch mehr von Sittim
Geliebt zu seyn? Ich eil ithn zu umarmen,
Und tausend Zartlichkeiten, die ich fuhle,
In seinen Busen auszuschutten. Aber kaum
Erblick’ ich ihn, so wird mein Herz versteint.
Newn, Sittim 1st es nicht, dem diese Triebe
Bestunmt sind, lieb ich 1thn gleich mehr als alle.
Wem sind sie also? Ach! Vielleicht so zwecklos
Und eitel wie der Traumenden Entschliisse,
Wie Wolkenbilder, .die der Ost zerwehet.
Doch die Natur, wo schaflt sie was vergebens?
Sie, deren Werke mir der weise Mirza
Voll Richtigkeit, voll Harmonien zeigte,

VWird sie umsonst ins Herz zukunft'ger Gotter
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V. 328 =— 351.
Allmicht’ge Wiinsche senken ? — Nein, gewils!
Und dennoch, wire diels, warum ist Sittim
Von diesem Unmuth, der mich peinigt, frey?
Stets sitzt die Ruh auf seiner Stirn, er scheint
Von keinem ungestillten Wunsch gedriickt,
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